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Edward Sapir, Język. Wprowadzenie do badań nad mową, tłum.
Magdalena Buchta, Universitas, Kraków 2010, ss. 241.

Po raz pierwszy wydana w 1921 ro-
ku, czyli przed niemal stu laty, książ-
ka Edwarda Sapira o oryginalnym ty-
tule Language: An introduction to the
study of speech uznawana jest za jed-
no z najważniejszych dzieł w histo-
rii językoznawstwa. Można się w niej
doszukać nie tylko zalążków słynnej hi-
potezy Sapira-Whorfa o relatywizmie
językowym, ale również źródeł inspi-
racji dla późniejszych wybitnych ba-
daczy. Przede wszystkim jednak Lan-
guage to książka fascynująca sama
w sobie, zawierająca rozmaite, wciąż

zaskakująco aktualne, obserwacje na temat natury języka i ko-
munikacji międzyludzkiej, traktująca język przede wszystkim
jako charakterystyczną dla ludzi umiejętność pozostającą w re-
lacji z innymi przejawami człowieczeństwa. Jak pisze sam autor:
„Przede wszystkim chcę pokazać, czym dla mnie jest język, jak
zmienia się on w czasie i przestrzeni i jaki jest jego związek [...]
z myśleniem, historią, rasą, kulturą, sztuką”.

(ze Wstępu)



Słownik polszczyzny XVI wieku, pod red. Marii R. Mayenowej,
t. 34: PRZYRABIAĆ – Ṕ, Instytut Badań Literackich, Warsza-
wa 2010, ss. 546.

Informuję, że ukazał się 34. tom
Słownika polszczyzny XVI wieku
z hasłami PRZYRABIAĆ – Ṕ, za-
mykający publikację obszernej gru-
py haseł na literę „p”, wypeł-
niających tomy 23–34. Wszystkich
zainteresowanych pragnę też po-
wiadomić, że w przygotowaniu
jest już tom 35., zawierający pierw-
szą partię haseł na literę „r”.
Ukaże się on na początku 2012
roku. Zarówno najnowszy tom,
jak i pozostałe już wydane tomy,
są również dostępne w Internecie
w zasobach Kujawsko-Pomorskiej
Biblioteki Cyfrowej (http://kpbc.
umk.pl/publication/17781).
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